AZDRBAYCAN RESPUBLIKASI

Olyazmasi hiiququnda

MUASIR BRITANIYA SLENQININ SEMANTIK
XUSUSIYYOTLORI VO ONLARIN AZORBAYCAN DIiLINDO
iFADO YOLLARI

Ixtisas: 5708.01 — German dillori

Elm sahasi: Filologiya-dilgilik

Iddiag1: Racob Camaladdin oglu Cafarli

Folsofo doktoru elmi dorocasi
almagq ti¢lin togdim edilmis dissertasiyanin

AVTOREFERATI

Naxcivan — 2022



Dissertasiya isi Naxgivan Dovlat Universitetinin “Ingilis dili va
tarcima™ kafedrasinda yerina yetirilmisdir.

Elmi rahbarlar: AMEA -nin miixbir tizvii, filologiva
elmlari doktoru. professor
Obiilfaz Aman oglu Quliyev

Filologiva iizra falsafa doktoru. dosent
Molahat 9kbar qiz1 Valiyeva

Rasmi opponentlar: Filologiva elmlari doktoru, professor
ofqan 9Ili oglu Abdullayev

Filologiya elmlori doktoru
Fidan Afad quz1 Qaraqurbanh

Filologiya tizra falsafa doktoru. dosent
Boylor Islamxan oglu Haciyev

Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti yaninda Ali Attestasiya
Komissiyasinin Naxgivan Dévlat Universitetinin nazdinda faaliyyat
gostaran FD 2.39 Dissertasiya Surasi

Dissertasiya surasinin
sadri: AMEA-nmn miixbir tizvii. filologiyva

/ _~“elmlari doktoru, professor
/- / Obiilfoz Aman oglu Quliyev

Dissertasiya surasinin
elmi katibi:

Eilologiya tizrs falsafa doktoru. dosent
\ Iman-Zeynalabdin oglu Cafarov

1 f,/r.'\‘]?'il@-logiya elmlari doktoru
Parviz Yasinali oglu Agayev



TODQIQATIN UMUMI SOCIYYOSi

Movzunun aktualli@i vo islonmo doracasi. Dilin sosial
diferensiasiyasinin biitiin istiqgamatlorinin aydinlasdirtlmasi miiasir
dil¢ilik elminin aktual problemlorindondir. Bu problemin dorindon
tadqiqi dilin inkisafinin istigamatini vo onun sabablorini aydin
gostormok, insanlarin hoyat goraiti ilo dilin variantlar1 arasindaki
olagoni ortaya ¢ixarmaq baximindan xiisusilo shomiyyatlidir.

Slenq miioyyon sosial qruplar vo peso sahiblori (miisllimlor,
tolobalor, harbgilor, gonclor, qumarbazlar, mohbuslar vo s.) eloca do,
miixtolif cografi orazilordo yasayan insanlar torofindon istifads
olunan geyri-rosmi layi bir noviidiir. Slenglor bir név kod kimi ¢ixi1s
edir. Qeyri-rosmi layin bu noviindon istifado etmok qrup iizvleri
arasinda monsubiyyot hissi yaradir vo konar soxslori tosirli sokildo
istisna edir. Soziigedon qrupdan konar insanlar anlamadiglart vo ya
sohv yozduglar iiglin bu ciir sézlori iimumi kontekstlordo istifado
etmokdon c¢okinirlor. Slenq terminlori ¢ox vaxt qisadmiirli olur,
oksoriyyati he¢ vaxt timumislok s6zo ¢evrilmir. Ancaq o sézlordon
bozilori miioyyon dovrlordo standart ingilis dilino kegir. Bu halda
homin s6z vo ifadolor miioyyon sosial qrupa monsubluq xiisusiyyatini
itirorok timumiglok sozlors gevrilir.

Slenglorin daha ¢ox damisiq dilindo tozahiir etmosi
sobabindon onlarin yaranma tarixindoen danismaq bir az c¢otindir.
Slenglor osason miioyyon bir sosial qrupa xitab edir, digor qruplar
licin onlar ¢ox ohomiyyot dagimir vo ya belo sdzlorin monasinin
comiyyatdon gizli qalmasi mogsodouygun olur. Bu sobabdon do,
Boyiik Britaniyada slenqlordon yazili adebiyyatda istifadonin malum
tarixi XV-XVI osro dayanmasina baxmayaraq, onlarin todqiqi mohz
daha ¢ox XIX osrdo baglamig, XX osrdo genislonmis vo XXI osrdo
bu todqgiqatlar daha ohatali sokildo davam etmokdadir.

Dilgilik, kulturoloji va sosial qruplarin 6ziinamaxsuslugunun
Oyronilmosi baximdan Britaniya slenqinin todqiqino ehtiyac vardir.
Linqvistik todqiqatlarda slenqlorin tosnifatt vo tohlili, leksik vo
semantik xiisusiyyatlori ilo bagh fikir vo miilahizolor miixtolifdir.
Britaniya  slenqi  tokco  ingilis  todqiqatgilart  torofindon
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Oyronilmomisdir. Eloco do diinya dil¢iliyinds slenqin tadqigatina dair
coxsayl todgiqatlar aparilmigdir. Ingilis leksikograf John Aytonun
“Oxford slenq ligoti” (“Oxford Dictionary of Slang”), James
Partridgenin “Slenq vo qeyri-ononovi ingilis dili  ligati” (“A
Dictionary of Slang and Unconventional English”), Jonathan Greenin
“Vulqar dil: greenin slenq tarixi” (“The vulgar tongue: Green’s
history of slang”), amerikali todqigatgt Connie Eblenin “Slenq vo
sosiallig” (“Slang and Sociability”’), Richard Spearsin “Slenq vo
evfemizm” (“Slang and Euphemism”), italyan todqiqat¢1 Elisa
Mattiellonun “Ingilis dili slenqina giris” (“An Introduction to English
Slang”) vo digor todqiqat osorlorinde Britaniya slenqi, onun
xUsusiyyotlori, islonmo saholori vo ndvlori genis  sokildo
aragdirtlmigdir.

Bu todqgiqatin aktualligr ilk onco ingilis dili leksikonunda qeyri-
rosmi laymn miithiim ndvii kimi slenglorin ohomiyysti ilo sortlonir.
Miiasir dilgilikds genis todqgigata colb edilmoyon slenglorin nozori vo
praktiki cohotdon hortorofli todqiqi dilin biitiinliiklo dyronilmasi
baximindan vacibdir. Slenq problemi tarixi inkisafi {izro dovrlorlo
tadqiqata coalb edilir, hom ligotlords, hom do badii adobiyyat vo
motbuat materiallar1 osasinda onlarin mona ndvlori, semantik
xlisusiyyatlori dyranilir vo tematik tosnifati aparilir. Nozori dilgilikdo
Britaniya slenqi todqiq edilorok Azorbaycan dilindo ifado yollari
muoyyanlogdirilir.  Yuxarida qeyd edilon masalalor Azorbaycan
ingilissiinashiginda indiyo qgodor genis sokildo todqigat obyekti
olmamisdir.

Tadgiqatin obyekti vo predmeti. Dissertasiya isinin todqiqat
obyekti miasir Britaniya slenqidir. Dissertasiyada tadqiqatin
predmeti kimi geyri-rosmi laym onomli bir novii olan slenglorin
leksik-semantik xiisusiyyatlori vo onlarin Azarbaycan dilindo ifads
yollar1 nozords tutulmusdur.

Tadqiqatin maqsad va vazifalari. Todqigat isinin asas moqsadi
miiasir Britaniya slenginin semantik xiisusiyyatlorini miioyyonlogdir-
moak, tematik olaraq tosnif etmok vo onlarin Azarbaycan dilinds ifads
yollarim1 dyronmokdir. Bunun {i¢lin ingilis odobiyyati, miixtolif
ligotlor vo dovrii moatbuatda yer almis moaqalslordon niimunalor
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secilmigdir. Bu mogsadlo asagidaki vozifolorin hoyata kecirilmasi
nozords tutulmusdur:

1. Britaniya slenqginin dovrlor {izro todqiqini arasdirmag;

2. Britaniya slenqinin miiasir elmi tofokkiirds yerini izah
etmok;

3. Ingilis dili liigat torkibinin iislubi farglondirilmasindo qeyri-
rosmi layin rolunu miioyyanlosdirmok;

4. Ingilis dili leksikonunun iislubi diferensiasiyasini tosvir
etmok;

5. Ingilis dilinin liigot torkibindo slenq leksikonunun yerini
miuayyonlasdirmok;

6. Yenilik vo doyisikliklori nozoro alaraq slenglorin név
kateqoriyasinit miioyyanlosdirmak;

7. Miiasir Britaniya slenq leksikonunun Azaorbaycan dilindo
ifade formalarin1 miisyyonlogdirmak;

8. Slenq leksikonunun zonginlogsmosinds miihiim rol oynayan
fiqurativ dilin torkib hissalorini miioyyanlosdirmak;

9. Miiasir Britaniya slenqinin tematik olaraq qruplasdirilmasini
aydinlasdirmag.

Tadqiqat metodlar. Umumelmi metodlardan istifado edorok
slenq sozlorin xaraktering, garsiya qoyulmus mogsad vo vazifalore
uygun olaraq todqigat isindo tosvir, linqvistik tohlil vo tarixi-
miigayisoli todqiqat metodlarindan istifado edilmisdir. Bununla
yanasi, sosioloji diagnostik metoddan istifado edorok linqvistik
cohotdon miixtalif sosial qruplar arasinda ayri-seckilik kimi sosial
problemlorin osasinda dildo formalasan slenq leksikonun xarakteri
miioyyonlosdirilmisdir.

Miidafioya cixarilan asas miiddoalar.

1. Dilin sosial diferensiasiyasinin osas vacib hissasina aid olan
slenglor mohdud islonma dairasino malikdir. Slenglor ohalinin bu vo
ya digor qrupunun praktik foaliyyotini oks etdirir vo bir-biri ilo baglh
olan miixtalif sosial qruplar arasinda meydana ¢ixir.

2. Dilin diger variasiyalarindan forqli olaraq slenqlor daha ¢ox
sifahi dildo tozahiir edir vo yazili odobiyyatlarda 6z oksini ¢ox
tapmur.



3. Slenglor osason aid oldugu sosial qrupa xitab edir, digor
sosial qruplar iiclin ya onlarin ifads etdiyi mona shamiyyat dagimur,
ya da belo s6zlorin monasinin comiyyotdon gizli galmasi daha vacib
say1lir.

4. Ingilis dili kecdiyi tarixi inkisaf prosesindo daim zonginlos-
mis, yeni sozlor dilo daxil olmusdur, bu proses slenq leksikonun
zonginlogmasi ilo noticolonmisdir. Bozi ifadolor slenq xiisusiyyotini
itirorok timumislok sozloro ¢evrilmis, bozi limumislok sozlor iso
miixtolif sosial qruplar torofindon istifado edilon slenglora
cevrilmisdir.

5. Ingilis dillinds slenglor kifayot qodor genis vo rongarong
torkibo malikdir. Torkib etibarilo miixtaliflik onlar1 semantik-tematik,
grammatik-semantik, struktur vo diger parametrlor iizrs tohlil etmoyo
vo sistemlogdirmoyo imkan verir.

6. Slenq davamli olaraq doyisir vo inkisaf edir. Ilkin yaranma
dovrlorinds slenqglor dar ¢orgivods istifado edilso do, sonraki asrlordo
artiq slenglor giindalik kommunikasiyada comiyyatin biitiin
ziimrolori torofindon istifado edilmoyo baglanmisdir. Bu, nov
kateqoriyasinin zonginliyi ilo izah olunur.

Tadqgiqatin elmi yeniliyi. Azorbaycan ingilissiinasliginda
Britaniya slenq sozlori ilk dofoadir ki, ohatali sokilde todqiqata colb
olunur.

Toadqiq edilon mdvzuya miasir dovrdo aktual olan leksik-
semantik dil¢ilik baximindan yanasilir. Dissertasiyada slenqlordon
istifads tarixi, onlarin funksional-semantik aspektlori ilk dofe olaraq
tohlilo olunur, slenglorin islonmosing tasir edon linqvistik faktorlar
aydinlasdirilir.

Todqigatda miiasir Britaniya slenqi haqqinda miixtalif 6lkolorin
dil¢ilik elminds olan yanasmalar, forqli fikirlor ilk dofo digqot
morkozino  ¢okilorok  {imumilogdirilmis  vo  elmi  gonaatlor
formalasdirilmigdir. Homginin todqiqatda miiasir dilgilikds slenq,
arqo vo jarqon sozlor arasinda forqlor aydin gostorilmis, slenglorin
nov kateqoriyasinin miioyyonlosdirilmosi, miixtolif odobi materiallar
vo secilmis niimunslor dilgilik néqteyi-nozordon doyorlondirilmisdir.



Yuxarida qeyd edilon bu masalolor todqgiqatin asas elmi yeniliyi kimi
doyorlondirilir.

Tadqgiqatin nazari vo praktiki oshomiyyati. Azorbaycan
ingilissiinasliginda ilk dofo olaraq miiasir Britaniya slenqi genis vo
otrafl gokildo Gyranilir. Qeyri-rosmi layin bu névi dilgilikds ilk dofo
olaraq ayrica todqiqat obyekti olur vo slenq, onun mona névlori
forglondirilir, tarixi inkisafi, onlarin xiisusiyyetlori aragdirilir vo
tematik tosnifati wverilir. Todqiqat isi ingilis dillinds slenq
fenomeninin elmi-nozori osasda islonmosino tohfo vers, eloco do
miiasir filoloji tasovviirlori genislondire vo zonginlosdiro bilar. Isin
nazaori shomiyyati todqgiqata calb edilmis slengin universal vo spesifik
cohatlorinin ortaya ¢ixarilmasi, onlarin funksionalliq cohatdon forqli
xlisusiyyatlorinin miioyyonlosdirilmasi ilo 6l¢iiliir. ©lave olaraq qeyd
edilmolidir ki, todqgiqatin materiallar1 vo oldo edilmis naticalor ingilis
dilinin goalacakds linqvistik cohatdon Oyronilmasinds, leksikalogiya
vo torcimo lizro kurslarin  todrisinde, dors  vasaitlorinin
hazirlanmasinda faydali ola bilor.

Aprobasiyas1 vo tatbiqi. Dissertasiyanin mévzusu Naxg¢ivan
Dovlot Universitetinin Elmi surasinin 27 fevral 2018-ci il tarixli
(protokol Ne 06) gorar ilo tosdiq olunmus, elmi rohbor AMEA-nin
miixbir ilizvii, filologiya elmlori doktoru, professor Obiilfoz Aman
oglu Quliyev vo filologiya iizro folsofo doktoru, dosent Molahot
Okbor qiz1 Voliyeva toyin olunmusdur. Mdvzu Azorbaycan
Respublikas1 Elmi Toadgiqgatlarin ©lagolondirilmasi Surasinin Dilgilik
lizro Problem Surasinda 16 may 2018-ci il tarixdo (protokol Ne 05)
geydiyyata alimmigdir. Tohsil miiddotindo fransiz dili vo ixtisas
fonindon minimum imtahanlar1 verilmisdir. Tadqiqat isi ilo olaqodar
olaraq 9 elmi asor nosr olunmusdur ki, bunlar biri xaricdo olmaqla 6
moqals vo 3 konfrans materialidir. Nogr olunmus moqals vo konfrans
materiallar1 dissertasiyanin fosil vo paraqraflarin1 tam olaraq ohato
edir.

Dissertasiya isinin yerino yetirildiyi toskilatin ad.
Dissertasiya isi Nax¢ivan Dovlot Universitetinin “Ingilis dili vo
torclimo” kafedrasinda yerino yetirilmisdir.



Dissertasiyanin struktur bolmalarinin ayrihiqda hacmi gqeyd
olunmagqla dissertasiyanin isars ilo iimumi hacmi. Dissertasiya
giris — 5 sohifo, 9.643 isaro; birinci fosil — 32 sohifs, 65.119 isaro;
ikinci fasil — 45 sohifa, 80.125 isara; ligiincii fasil — 29 sohifs, 57.616
isaro; notico — 3 sohify, 4.648 isaro olmaqgla iimumilikdo 127 sohifo,
217.151 isaradon ibaratdir.

DISSERTASIYANIN OSAS MOZMUNU

Dissertasiyanin  “Giris” hissosindo mdvzunun aktualligi,
todgigatin obyekti vo predmeti, todqiqatin mogsad vo vozifalori,
todqgiqat isinin elmi yeniliyi, istifado edilmis metodlar, nozori vo
praktik ohomiyysti, miidafioys ¢ixarilan miiddealar, eloco do
dissertasiyanin aprobasiyasi haqqinda molumat verilir.

Birinci fosil “Britaniya slenqi: tosokkiilii, toadqiq tarixi vo
miiasir problemlori” adlanir vo ii¢ paraqrafdan ibarotdir. “1.1.
Slenqglor: mahiyyati, tosokkiil tarixi vo slenqlorsa elmi baxis”
paraqrafinda ingilis dilinds slenglorin yaranmasi, dilgilikdo slenqlorin
tadqiqi tarixi, Britaniya slenqinin ingilis dili leksikonunda yeri
miixtolif 6lkolordon olan dil¢i alim vo todqiqatgilara istinad edilorok
tohlil olunmusdur.

Tohlil zamani1 xiisusi olaraq vurgulanir ki, slenq termininin
mangayine dair miixtalif versiyalar movcuddur. Bu versiyalardan on
Ono ¢ixani slenqgin “slanguage” (social language) séziindon yaranma
fikridir ki, slenq bu anlamda “sosial dil” monasini ifado edir, sosial
vo regional variantlarla diqqotsiz sokildo istifado edilon danisiq
dilinin ingilis varianti anlamma golir'. Slenglori todqiq edorkon
geyri-rosmi laym novlori olan arqo, jarqon vo slenq arasinda
forqliliklorin aragdirilmasi zoruroti yaranir. Arqo, jarqon vo slenq
yalniz dilgilor torofindon deyil, hom do gilindolik hoyatda comiyyatin
miixtolif tobagolori torofindon istifado olunan soézlordir. Bu s6zlorin
giindolik istifadosi, bozon onlarin bir-birinin ardinca istifado

! Bussmann, H. Routledge Dictionary of Language and Linguistics / H. Bussmann.
— London: Routledge, —1998. —s. 230.
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edilmosing sobob olur. Bir qgisim dil istifadagilori bazon bu anlayislar
qarisiq sala bilirlor. Ancaq bu dil fenomenlari arasinda forqlor vardir.
Onlan daha yaxs1 basa diismok vo daha doqiq istifado etmok {iciin bu
anlayislarin hor birine doqiq izah vermak zorurati yaranir.

Arqo (fransiz monsali olub argot soziindon omolo golmisdir)
dar monada orta osrlorde Fransada dilongilor vo ogrular torsfinden
istifado olunan dil fenomeni idi®>. Daha genis monada, miioyyon bir
qrup vo ya sinif torofindon istifado edilon vo iimumi comiyyatdo
haminin basa diismoadiyi hor hansi bir xiisusi liigot vo ya ifadolor
toplusudur.

Jarqon terminologiyada daqiqliyin vo qisaltmalarin genis
totbiqi ilo xarakterizo olunan dil vahididir. Jarqon sézlor arasinda
alinma sozloro, birlogmolora, xiisusi 6n sokilgilor vo metaforalara ¢cox
rast golinir. Jarqon, miioyyon bir peso sahosindo c¢alisan insanlar
(programgi, dilgi vo ya miiollimlor) torsfindon istifado olunur vo
insanlarin  homin sahodo bilikli olduglarin1  gostormok iiglin
bilorokdon leksikon formalasdirilir. Jarqon va slenqgin an shomiyyatli
forqi rosmi sonod vo yazismalarda igslonmo ilo miioyyonloso bilir.

Homginin, dil istifadogisi bildirmok istodiklorini otrafdaki
dostlarindan  basqa digorlorindon gizlotmok {i¢iin  slenqdon
yararlandigi halda, hor hansi bir soxs miioyyon bir qrupa aid
oldugunu gdstormok ii¢iin jarqondan istifado edir.

Slenqlorden istifadenin tarixi orta asrlore qodor gedib cixir.
Slenglorin mongoyi bir ¢ox hallarda miizakiro movzusu olmusdur.
Boazi tadqiqatcilar dils yeni daxil olan va liigotde yer almayan biitiin
sozlori slenq hesab edirlor. Bir qisim todqiqatlarda iso slenqin gizli
sosial dialektlordon pesa terminologiyasina qodor miixtalif dil
variasiyalarini ohato etdiyi gostorilir. Misal {i¢iin, “Pocket Oxford”
ligotindo slenq standart dil variasiyasi olaraq qobul edilmayan vo

2 Bussmann, H. Routledge Dictionary of Language and Linguistics / H. Bussmann.
— London: Routledge, —1998. —s. 85.
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miloyyon bir peso, sinif torofindon islodilon geyri-rosmi sdézlor,
ifadolor kimi izah olunmusdur?.

Miixtolif dil¢i alimlorin vo leksikoqraflarin yanasmalarindan
belo bir noticoye golmok olar ki, slenglor ligoat torkibino gore
timumxalq dilindon forglonir vo bu sozlor miioyyon formadan basqa
sokilo salinir. Bu prosesdo adoton onlar tamamilo yeni (daha ¢ox
metaforik) mona kosb edir, ya da sozlor basqga dillordon alinir. Belo
sOzlorin fonetik, morfoloji vo sintaktik xiisusiyyetlori {imumxalq
dilindokindon ¢ox da forglonmir.

I foslin “ XX oasro qadorki dovrds Britaniya slenqinin
tadqiqi masaldlori” adli II paraqrafda slenqlorin Gyronilmosinin
tarixindon bohs olunur. Qeyd edilir ki, Boyiik Britaniyada slenglorin
yazili adebiyyatda isladilma tarixi XV osro aiddir. Yazili motnlords
islonmo tarixi XV osro aid olsa da, slenqlorin todqiqi mohz daha ¢ox
XIX oasrdo baglamis, XX asrdo geniglonmis vo XXI asrdo bu proses
davam etdirilmisdir.

XVII osrin sonu XVIII asrin ovvalorindo dil standartlarina
uymayan soOzlorin genis kiitloloro catdirilmasi istigamotindo yeni
addimlar atilmaga baslanmisdir. Belo ki, 1699-cu ildo B.E.Gent ad1
ilo taninan anonim bir leksikoqraf ingilis dilinin “Standartdan konar”
adli ilk ohatoli liigatini nosr etdirdi. Bu liigat oslon Londonun kiibar
ziimrosinin  konar mohollolora girmok mocburiyyati yarandiginda
orada qarsilagacaqlar1 cibgirlori anlamagq iiclin yazilmigdir. “A New
Dictionary of Terms, ancient and modern of the Canhing crew By
B.E.Gent” yalnizca slenq ifadoloro vo soézloro hosr olunmus ilk
nosrdir. Eyni zamanda bu liigat vulgar sozlorlo slenglorin arasindaki
oxsar cohatlori va inteqrasiyan1 gdstoran ilk nosrdir. B.E.Gent 4000-
don artiq s6z vo sOz birlogmosini siralamigdir. Bu ligotdo yer alan
osas ifadolorin bir negasi asagidaki kimidir: Addle-plot-oyunpozan,
osas manasi har hansi bir isi, foaliyyoti korlayan demokdir. Fiddler’s
pay-goriilon isin miiqabilinds pul avazinas ickiys qonaq edilma, suill-

3 Ayto, J. Oxford Dictionary of Modern Slang / J. Ayto, J. Simpson. — Oxfordshire:
Oxford University Press, — 2010, —s.160.
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belly-ayyas®*. Biitiin bu niimunolor gostorir ki, XVI-XVII osrlordo
geyri-rosmi layin bir névii olan slenq ifadslor daha ¢ox dilangiler,
cibgirlor, cinayotkarlar arasinda mévcud olmasina, yaranmasina vo
istifads edilmasino baxmayaraq, comiyyatin bir sira digor sosial
gruplari arasinda da istifado edilmisdir.

Forqli fikir vo miilahizolordon belo naticoys golmok olur ki,
slenglordon istifadonin tarixi daha ¢ox XV asrlo baghdir, yaxud
slenglordon XV asrdon etibaron istifado edilmoyo baslanmisdir. Qeyd
edok ki, sonraki tarixi dovrlordo do ingilis dilindo vo comiyyatindo
slenq leksikasindan istifado olunmusdur. Eyni zamanda bu giin-XXI
osrdo do slenglordon gabariq sokilds istifads olundugu miigahids
edilmokdadir. XV asrdo slenq biitiin toplum ii¢iin mona kosb etmirdi.
Sadaco harbgilor vo tacirlor torafindon istifado edilirdi. XVI osrda
Slenq sadoco comiyyatin miioyyon topluluglart torofindon istifado
edilirdi (kriminal alom, ogrular, dilongilor vo s.) Patricos - gozmok,
Priggers - ogrular, doxies - fahiso kimi slenq ifadolori bu dévrdo
yaranmis slenglora niimuns olaraq gdstara bilorik. XVII asrds slenq
mocazi monalar dasiyirdi, oxlaqgsiz va pis horokotlorin izah vo ifado
edilmosindo daha c¢ox istifado edilirdi. Clap - cingildomok, crimp -
kart oyunu, buzzard - avam, antiquated rogue - kdohno ogru kimi
slenq ifadalor bu dovrds leksikona daxil olmusdur. XVIII asrds slenq
artiq komediyada istifado edilmoyo baslandi. Vo beloliklo do, yazil
odabiyyat vo incasonot leksikonuna daxil oldu. Melt - xorclomok, tip
- borc vermok, Whiter-Go-Ye - hoyat yoldas1 (xanim) kimi
leksikonda yer almis slenqlorin yaranma tarixi soziigedon dovra
tosadiif edir. XIX osrdo slenq siirotlo ohato dairosini boyiidiirdii vo
comiyyotin bir c¢ox sinfindo gilindalik soéhbatlordo istifadosi
geniglonirdi. Bu dovr {¢iin xarakterik slengloro bus - ictimai
naqliyyat, burra - yaxsi1 bir insan, black-box - hiiquqsiinas, doxie -
qiz vo basqga ifadolori aid etmok olar.

Foslin “1.3. XX-XXI asrds miiasir Britaniya slenqi, todqiqi
vo miiasir elmi tafokkiirds yeri” paraqrafinda miiasir dovrdos ingilis

* Gent, B.E. The First English Dictionary of Slang, 1699 / B.E. Gent. — Oxford:
Bodleian Library, — 2015. —s.11; s. 134.
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dilinds slenglorin yeri, islonmo mogamlari, todqiq cografiyasi tohlilo
colb olunmusdur.

ovvalki osrlords kiitlolora xitab etmonin osas yolu yazili nagrlor
idisa, artiq XX osrdo telefon vo televiziya kimi genis kiitlolorin
diqgoetini ¢okon vo onlar1 ohato edon texnoloji vasitolor insanlarin
hoyatina daxil oldu. Bununla da, danisiq dili, sifahi nitq yazili dil
godor ohomiyyot kosb etmoyo basladi. Bu osrdo yazigilar 6z
osarlorinde sifahi nitqin imkanlarindan yararlanmaga baslamisdilar.
XX asrda yazil1 adobiyyatda geyri-standart ingilis dilindon istifadoyo
garst formalasmis monfi roy aradan qalxmisdi. Buna sobob iso,
comiyyotin daha da demokratiklosmasi vo insanlarin miioyyon bir
sinfo monsublugu fikrinin tofokkiirlordon ¢ixmasi vo bununla da, hor
koso borabor miinasibotin sorgilonmosi olmusdur. XX osr diinya
miiharibolori, texnoloji transformasiya vo qloballasmanin qgabariq
sokildo 6ziinii biliruzo verdiyi bir asr idi vo bu anlayislarin hor biri
ingilis dilinin leksikonuna yeni sozlorin daxil olmasina sobob
olmusdur.

Osas funksiyasit comiyyatin forqli tobagolorinin 6z aralarinda
gizli olage yaratmaq vo onlarin danisiglarinin mexfiliyini tomin
etmok olan slenglor dilin shomiyyatli ¢esidliliklorindon biridir. Bozon
comiyyetin miioyyan bir toplulugu torafindon istifads edilon slenglor
zamanla 6z moxfiliyini itirir vo biitiin comiyyet torofindon anlasilan,
timumislok sozlora ¢evrilir. Slenglor comiyystin va dilin zonginliyini
gostoron maraqli vo ohomiyyatli leksil vahidlordir. Slenqloro nozor
yetirmaklo bir xalqin yasam torzino, rifah halina vo madeniyyatina
dair bir ¢ox molumat oldo etmok miimkiindiir. Slenglor homginin
dilin funksionalligina tosir edir, onun sorhadlorini, elastikliyini vo
moruz qaldigr doyisikliklori gbz oniino gotirir. Dilin bu lay1 insanlari
casdira, giildiiro vo bozon do mosxoroys qoya bilir. O, giindslik
hoyatin bir parcasidir vo dilin ayrilmaz {insiiridiir. Bununla bels,
tadqiqatlar demaya osas verir ki, slenglorden daha ¢ox yeniyetmolor
istifads edirlor.

XIX-XX asrlor vo XXI asrin avvelinds slenq barasinda genis
todqiqatlar aparilmisdir. Bu todqiqatlarin mastabina sadoco Britaniya
deyil, eloco do ingilisdilli O&lkelorlo yanasi, diinyanin forqli
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cografiyalarinda yer alan olkolor do daxil olmusdur. XX osrdo
slenqdon sadoco ogru vo qumarbazlar deyil, comiyyatin biitiin
ziimrolori faydalanmiglar vo sifahi dilin ayrilmaz bir torkib hissosi
olmusdur. Tanked - i¢ki, cheero - zorif, birdcage - $oxs, knackered -
yorgun, gormless- axmaq vo s. kimi ifadoslor bu dévrdo Britaniya
slenq leksikonunda 6z yerini almigdir. XXI osrdo slenq internet,
sosial media vo texnologiyadaki yenilikloro uygunlagmagla ohato
dairesini daha da genislondirmisdir. Cap-yalan, Retweet-raziliq
bildirmak, Fr-hoqigoat kimi ifadslor bu dovre xas slenglor kimi sifahi
nitqdo 6z yerini almigdir.

XX-XXI asrlorde geyri-rosmi laym bu ndviiniin genis istifado
olunmas ilo yanasi, bu layin dyronilmasi, todqiqi istigamotinds do
aragdirmalar davam etmisdir. Todqiqatlara nozor saldiqda aydin olur
ki, XX osrin sonu vo XXI osrin avvallorindo Britaniya slenqi sadoco
Birlogmis Kralligdan olan tadqiqatcilarin deyil, Asiyadan Avropaya,
Amerikadan Avstraliyaya qodor genis bir cografiyada ayri-ayri
Olkolordon olan dilgiinaslarin diqqgatini calb etmis vo bu mdvzu
miixtolif dillordo 0yronilmisdir. Notico olaraq slenglor birbasa dilin
inkisaf dinamikasimna uygun olagali sokildo vo comiyyatdo sosial-
ictimai miinasibatlorin tosiri ilo hom islonma xiisusiyyatlorini, hom do
islonma dairasini doyismis, tokmillogdirmisdir.

Dissertasiyamin II fosli “Ingilis dilinin liigat torkibinin
iislubi farqlondirilmasinds qeyri-rasmi laym rolu” adlanir. Bu
fasil iki paraqrafdan ibarotdir. “2.1. Ingilis dili leksikasmnn iislubi
diferensiasiyasinda roasmi va qeyri-rosmi lay anlayis1””
paraqrafinda rosmi vo geyri-rosmi lay kontekstindo leksikonun
diferensiasiyasi aparilmigdir. ©dobi laya daxil olan anlayislarin ortaq
xususiyyoti yazili dilo meyilli vo rosmi {isluba xas xiisusiyyatlora
malik olmalaridir. ©dabi sdzlor asason yazi vo cilalanmis nitqlords
istifado olunur. Hom odobi, hom do danisiq sozlorinin yuxari vo agagi
araliglart var. ©dobi sozlorin asagi diapazonu neytral toboqoyo
yaxinlagir vo eyni fikri danisiq tobogesinin yuxar1i diapazonu
haqqinda da demok olar. Beloliklo, bu lay neytral tobaqoys cox
asanligla keco bilir. Buna gbéro do bu terminlorin totbiqi bir ndv
ehtiyacin cavabi kimi gobul edils bilor. Kéhno sézlor haddindon artiq
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Biitiin bunlardan bels naticoya golmak olar ki, dilin liigat torkibina
yeni s0z vo ifadolorin daxil olmasi, sdzlorin yeni mona kosb etmosi
va s. kimi faktorlar ingilis xalqinin tarixi izlorini liigat torkibine hokk
etmis vo mohkomlondirmisdir. Rosmi laya daxil olan anlayislar vo
sozlor dilin orijinalligina, miistoqilliyine angal torotmomis, oksino
onun inkigsafina vo zonginlosmasino sobab olmusdur.

Poetizmlor: Poetik sozlor vo ya poetizmlor badii asarlorin
dilinds islonon leksik vahidlordir vo bu sézlor daha tomtoraqgli {islubi
calara malik olurlar. Poetizmlor iislubi leksik ¢alara goro daha lirik
xlisusiyyatloro malikdirlor.

Arxaizmlor: Kohnolmis vo ya uygun sinonimloro malik
olduglar1 liglin miiasir nitqds istifade olunmayan sozlordir. Elacs do,
arxaizmlor bir ¢ox halda sinonimi olmayan sézlor do ola bilir. Ciinki
bu sozlorin ifads etdiyi anlayiglar miiasir hoyatda hor hansi bir mana
kosb etmir vo beloliklo do arxaiklogorok todaviildon qalxir.

Terminlor: Bu laya aid olan sozlor yalniz elmi terminlordon
ibarot deyil, hom do hor hansi bir texnika vo ya sonotin miixtolif
sahalorinds yaranmig terminlori shato edir. Terminlor digor laylarla
miiqayisodo daha cox elmi konsepsiyani ifado edon s6z vo soz
birlosmoloridir.

Barbarizm va acnabi sozlor: Bu leksik vahidlor ingilis dilino
tamamilo assimilyasiya olunmamis acnabi mansali sozlordir. Alinma
sOzlor qrupunda Oyronilon barbarizmlor odobi dilo aid edilir.
Barbarizmlor vo ocnobi soézlori ayirmaq iislub baximindan ¢ox
vacibdir.

Neologizmlar: Dilin sz ehtiyati davamli doyisir vo bu
xtsusiyyot hor bir dilin 6ziinomoxsuslugunun gdéstoricilorindon
biridir. Bu doyisikliklorin oshomiyyatli saboblarinden biri do elm vo
texnologiyada yeni anlayislarin ortaya ¢ixmasi, ictimai vo modoni
hayatda dayisikliklorin bas vermasidir.

Todqgigat isindo geyri-rosmi laym 6nomli torkib hissosi olan
slenglor genis sokilds tadqiq edilir. Qeyri-rasmi laym digor torkib
hissolori iso agsagidaki kimi miioyyonlosir:
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Jarqon: Unsiyyoti asanlasdirmaq iigiin xiisusi qruplar
tarafindon istifads edilon geyri-rosmi layimn bir novii jargondur. Kana
jargonun xiUsusi novii vo ya texniki sozlor kimi qiymotlondirir,
standart dil ilo olagasi oldugunu qeyd edir. Masalon, prep - hazirliq
s0zl "preparation" soziiniin qisaltmasidir vo jarqon leksikonunda 6z
yerini almigdir. Brown vo Attardo jarqonu peso ndvlorinin
foaliyyotino isaro edon bozi xiisusi terminlor kimi qiymotlondirir.
“Monanin basa diisiilmomasi, qrupun oziinamaxsus xtisusiyyatlorina
cevrilon, qrupun kimliyini géstormak va qrupdaxili tizvlor arasinda
alagani qurmaq maqsadi ilo istifada olunur’>. Noticado, jarqon bir
qrupun hissini ifade etmok i¢lin yaradilmis Ozlinomoxsus
xuisusiyyotlora malik bir dil iinsiiridiir.

Vulqar sozlor: Vulqar sozliniin kokii latin dilinds “vulgus”
(adi insan) sOzilindon alinmisdir vo tohqiredici s6z olmusdur. Vulqgar
sozlor vo vulqarizmlorin leksik monasi lonat vo ya odobsizliklo
sinonim olaraq gostorildiyi halda, todqiqatcilar linqvistik cohatdon bu
sOzlarin geyri standard dil kimi sadaca tohqirlordon ibarat olmadigini
da miioyyon etmisdir. Bu sobobdon do todqiqatg1 linqvistlor faboo
words-tabu sozlor terminini vulqar s6zlar ti¢iin istifads edirlor.

«2.2. Ingilis dilinin liigat torkibindo slenq leksikas1 va
Azdrbaycan dilinds ifads formalar1” paraqrafinda ingilis dilinda
slenq leksikas1 diqget morkozino c¢okilmis vo miiasir Britaniya
slenglorinin név kateqoriyasina aydinliq gotirilmigdir. Slbatto ki,
tosirlor asasinda dilo yeni anlayislarin daxil olmas1 zorursto gevrilir.
Bu anlayiglardan biri do mohz slenqglordir. Bu giin minlorls insan
giindolik kommunikasiyada slengloro tez-tez miiraciot edir. Ovvalor
insanlar dilin bu qeyri-rosmi laymna alcaldici, tohqiredici dil
variasiyast kimi yanagsa da, bu gilin artiq insanlar Ozlorini
forglondirmok, hor hansi bir zlimronin, peso sahosinin bir pargasi
olduglarinmi tosdiglomok iigiin slenqglordon istifads edir. Slenglo dilin
bu miinasibatlori onu demoays osas verir ki, dil mdvcud oldugu

> Kana, A. Word formation processes of the jargon used by barista in coffee corner
malang. — Malang: Journal I[lmiah Mahasiswa FIB, —2013. Ne 01(10). — s. 80.
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miiddotco slenq do 6z varliim qoruyacaqdir. Dil inkisaf etdikco
onun slenq leksikonu da inkisaf edocokdir vo oksing, ogor dil
tonozziilo moruz qalarsa, o zaman slenqglor do mohz tonozziil
edocokdir. Todgiqat¢1 alim Holmes bildirir ki, insanlar diisdiiklori
sosial situasiyadan asili olaraq dil variasiyalarindan istifado edo
bilorlor. Slenqglorden istifadoya yas, cins, sosial status kimi sosial
faktorlarin tosiri danilmazdir.

Alt1 osrlik bir tarixi ohato edon slenqglor ohato dairesinin
genisliyino gora do dilin geyri-rosmi layinin ndvlori arasinda xiisusi
yer tutur. Slenglor comiyyatin bir ¢cox ziimrolori torofindon istifado
olunur va bu da ndév kateqoriyasinin zonginliyina gatirib ¢ixarir. Bu
kontekstdon yanasaraq dil todqigatlarinda slenglori miixtalif sayda
kateqoriyalara boliirlar. Bels ki, tadqiqatgr alim Partridge slenqglori on
bir osas kateqoriyaya ayimrir®. Ancaq Partridgenin bélgiisiine nozor
yetirdikda bazi ndvlarin bu bolgiide oksini tapmadigini da miisahids
edirik. XXI osrdo elm vo texnikada, eloco do modoniyyat, sosial
hoyatda bas veron yenilik, doyisikliklori nazors alaraq slenglori
asagidaki sokildo nov kateqoriyasina bolmok olar:

Cockney slenqlari. Cadvalds ilk sirada yer alan cockney slenqi
Ingiltoronin conubunda yerloson orazido yasayan insanlar torafindon
yaradilmisdir. Ilkin zamanlarda slengin bu ndvii yalmz Ingiltoronin
is¢i sinfi torofindon istifado edilmisdir. Zamanla bu slenglor film,
musiqi vo odabiyyat sayssinds populyarliq qazanmis vo istifads
dairasini genislondirmisdir. Slenqin bu ndviine aid bir ¢ox ifadolor
imumi danisiq dilindo istifado edilmokdodir. Adam and Eve -
inanmaq, baked bean- kralica, dog and bone-telefon, jam-jar-
avtomobil kimi slenqlari nlimuna gostara bilarik.

Pub slenglori. Siralamada ikinci yerdo toqdim etdiyimiz pub
slenglori dil ilo sosial hoyatin inteqrasiyasinin, qarsiligli slago vo
inkisafinin gostoricisidir. Hor hanst bir pubda oturdugunuz zaman
orada danisiglar zamani sizo yad bir ¢ox ifado esitmok olur. Slenqglor

® Partridge, E. Slang today and yesterday / E. Partridge. — London: Routledge;
Subsequent edition, — 2017. —s. 8.
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Birlosmis Kralligda genis istifado edildiyindon onun tosiri pub
modoniyyotino do sirayot etmisdir. Rounds-ard-arda igki sifaris
vermak, bender-agir spirtli icki, publician-bar sahibi kimi slenglori
bu néve niimuna gatira bilarik.

Usta, pesa slenqlari ictimai slenqlorlo oxsarliq vo hotta eynilik
toskil edir. Slengin bu noviinliin osas xarakteristik xiisusiyyati
osyalarin vo anlayiglarin real adlarini deyil, 6z aralarinda istifado
edilon sozlordon tokrar istifado edilmosi ilo yeni monalarin
yiklonmoasidir. J.Partridgenin “A  Dictionary of Slang and
Unconventional English” ligotindo is¢i slenglorine dair niimuno
gostorilmis vo bir sira ifadolor yer almisdir. Jumping Jinny slenqi ilk
dofo togribon 1920-ci illords istifado edilmisdir. Bu slenq hotta “The
London Evening News” qozetindo do istifado edilmisdir vo
“mexaniki damga” monasin1 ifado edir’.

Incasanat slenqlori. Osason incosonot xadimlori arasinda
danisiglarinin - gizliliyini tomin etmok 1ti¢lin istifado edilso do,
incosonat biitiin comiyyota sirayat etdiyindon ona xas terminlor vo ya
slenq kimi gizliliyin tomin edilmosi iigiin istifado edilon ifadolor
zamanla ictimailosir vo comiyyotin demok olar ki, biitiin ziimrolori
torofindon isladilir. Belo ki, incosonot slenqi kimi leksikona daxil
olan ifadolor insanlar torofindon asanligla qobul olunurlar. Spot
Jjocking- diqqot ¢okmok tigiin moghur bir rossamin asorlorinin yaninda
osorlori niimais etdirmak, childstyle-asagr keyfiyyatli osor, grafiti
kimi islora verilon ad va basqa slenglor bu néva aid edilir.

Reklam slenqlori. Reklam insanlari bir sey hagqinda miioyyon
bir diisiincoys yonoltmok, digqgatlorini bir mohsula, xidmots, fikir vo
qurumun faaliyyatino yonaltmoya c¢aligsmaq, onun barosindo molumat
vermok vo bu kontekstdo miioyyon bir goriisiin monimsonilmaosi
moqsadini dasidigi iiclin bu sahonin terminalogiyast vo leksikonu
dovriin toloblorine uygun olaraq doyisir. Ankeny-kainatin ticarot vo
madoniyyat morkazi, silver pheasant-comiyyatdo taninan gozal bir

7 Partridge, E. A Dictionary of Slang and Unconventional English 8th edition / E.
Partridge. — London: Routledge. — 2002. —s. 129.
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gadin, mercantile-ticaroti toyin edon sifot kimi slenglori niimuno
gostoro bilorik.

Teatr slenqlori. Teatr bir sohno sonotidir. Teatr osorlori
hadisalorin canlandirilaraq tamasagiya catdirilmasidir. Sekspirin
ifado etdiyi kimi, teatr insani insana insanla vo insanca anlatma
sonatidir. Teatr incosonatin ayrilmaz bir pargasidir vo dolayist ilo do,
teatr sahosindo yaranmis slenglor hom do incosonot slenglori
icarisinda 6ziina yer tutmusdur. Agony piler- sensasiyali rollari ifa
edon aktyor, back-row hopper- aktyorlarla barlara gedon vo onlara
icki alan izloyici, blue fire- tamasacini heyratlondirmok vo basqa
slenglor bu névo aid edilir.

Moaktab vo moaktabli slenqlori. Oksford liigoti Britaniya orta
moktablorini dncoki qrammatika moktoblorinin inkisaf etmis formasi
vo ya bonzor prinsiplor iizorindo qurulmus, amma daha miasir
formas1 kimi torif edir. Balaca moktoblordo slenq ifadslorin sayi
azdir, orta Ol¢iilii moktoblordo daha ¢ox uydurma slenglor iistiinliik
togkil edir. Boyiik moktoblordo iso daha qodim slenq sozlordon
istifado edilir vo leksikon genisdir. Banco- ev tapsingi , callover-
davamiyyat, chambers- tonafiis, div- dors, quarter- riib kimi slenglori
niimuno gostora bilarik.

Universitet slenglari. Molum oldugu kimi, tolobslor yaradici,
agill, yenilikei fikirlorlo dolu insanlardir. Bu da slengin bu ndviiniin
ohato dairosinin genisliyi vo mozmun zonginliyino gotirib ¢ixarir.
Miiasir dovriin tolobolorinin leksikonuna nozor saldigda universitet,
kampus hoyati, dovriin texnoloji yeniliklori kimi amillorin shomiyyat
dasidiginin sahidi oluruq. Shell-yeni golon, the pink roll-toloba vo
miollim heyyotinin siyahisi, south park-xeyir vo sor vo basqa
slenglor bu névo aid vo genis istifado edilon ifadolordir.

Tibb slenqglori. Comiyyatin biitiin saholorino sirayot etdiyi
kimi, slenqglorin varligi tibb sahosindo do 6ziinii gostormokdadir.
Hokim vo ya tibb bacilari, eloco do xostoxana c¢alisanlart ziyarotgi,
xostolor vo xosto yaxinlarindan danisiglarinin moxfiliyini qorumaq
liclin slenq leksikonu formalagdirmislar. Osas mogsod hom do
xostoloro diaqnoz qoymaq vo ¢otin voziyyotlori toyin etmok
oldugundan, miioyyon qodor ironik ifadolor segilir, tosirli
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qisaltmalari, eloco do mdvcud olan terminologiyaya yeni monalar
yiiklomakls tibbi slenq leksikonu formalagdirilmisdir. Frequent flyer-
sobobli-sobabsiz xostoxanaya tez-tez golon insan, yellow submarine-
obez xasto, NPS-talagh valideyin, noctor-6ziinlii hakim kimi aparan
tibb bacis1 kimi slenqlari bu névo misal gostors bilarik.

Osgar vd ya horbi slenqglor horbi personala xas olan horbi
mongali sifahi nitq ifadoloridir. Bu slenqlor horbi konsepsiya vo
terminlori dziindo birlosdirir. Ingilis ordusu da, diinyanin oksar
dovlatlorinin ordusu kimi miilki soxslor iigiin ¢ox vaxt anlasilmaz
olan leksikona sahib olmusdur. Anymouse- kilid qutusu, band aid-
vietnam miiharibosi donomi, big voice- uca saslo xabor veron $oxs,
chest candy- formada taxilan lentlor vo medallar vo s. ifadolori
gostara bilarik. Horbi slenq leksikonunda abravasiyalar daha ¢ox yer
tutur.

Yeniyetmo slenqlori. Kompleks qisaltmalar vo kod sozlor
grupu olan "yeniyetmo slenqi" yeniyetmolor vo yasidlar arasinda
sorbast istifado olunur, valideynlor torafindon anlasilmazligi veo
moxfiliyi tomin edir. Gonclor slenqin bu ndviinlii yaratmaqla 6z
aralarinda daha giiclii bir alage qurmaq vo har hansi bir tohliiks ilo
tizlosdiklorini bilmok, bildirmok imkanini tomin etmislor. Extra-
goroksiz dramatik va sit olmaq, snatched-dobdo olan zahiri goriintiiyo
sahib olmaq, wig-heyrotlonmok. Bu slenglor yeniyetmolorin 6z
aralarinda ayloncali vo maraqgli bir sokilds {insiyyot qurmasina imkan
yaradir. Onlara miistoqillik vo fordlik hissi asilayir.

Internet slenqlori. Bu giinkii diinyamizda hoyatin tomol
ehtiyaclarindan birino ¢evrilon vo lazimli olan internet hoyatimizi
elektrik enerjisi, motbao, telefon qador doayisdirdi. Texnologiya biz
istosok do, istomosok do inkisaf edir. Olbotta ki, bu inkisaf internet
tictin do kegorlidir. Buna goro do internet tokco bir {linsiyyat vasitosi
deyil, hom do insanlarin hoyatinin bir pargasina ¢evrilmisdir. Yanny-

zoif  internet, windoze-microsoft, internet  savv-interneti
mogsadouygun istifado etmoyi bacaran goxs va s. ifadolori niimuno
gatiro bilarik.

Sosial media slenqlori. Osason sosial mediada islonon
slenglorin islonma dairesine nazar saldiqda bir mogqam da xiisusilo
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diggoti colb edir ki, mosolon, peso slenglorindon forqli olaraq
internet, sosial soboko slenglori bir névii sirf bu giinliin monzoro-
sindon asilidir. Belo ki, hansisa sosial sobokonin sturkturunda olan,
spesifik cohoti ifade edon, zamanla slenqloson ifads ani moqamda
homin sosial sobokonin gapanmasi, yaxud homin sosial sobokonin
istifadodon diismosi ilo qisa zamanda dildon ¢ixir, slenq kimi do
istifadodon diisiir. AMA-mondon bir sey sorus, troll-fikir ayriliglarina
baslamaqdan vo insanlar1 qozoblondirmokdon zdvq alan insanlar,
TBT-kegmiso aid bir sokli tokrar paylasmaq vo basga slenqlor bu
noviin leksikonuna daxildir. Bu monada deyo bilorik ki, internet vo
sosial soboka slenqlori virtual hoyatdan daha ¢ox asilidir.

Narkoman va narkotik maddalors aid slenqlar. Bu basliq ilo
togdim etdiyimiz ifadslor slenq leksikonunda on ¢ox séz ehtiyatina
malik slenglordon biridir. Bunun da osas sobobi narkotik maddo
aludagilorinin moxfi ifadslora daha ¢ox ehtiyac duymalaridir. Onlar
hom valideyinlorindon, hom polis is¢ilorindon, hom do comiyyatin
digor zlimraloring aid insanlardan qorunmaq ve gizliliklorini tomin
etmok ehtiyacin1 daha c¢ox duyurlar. Bu sobabdon do bu slenglor
miitomadi olaraq doyisir vo yenilonir. Black mollies- amfetamin,
candy- kokain, red devils- heroin kimi slenqlori niimuno gdstoro
bilorik.

Mbohbus va hobsxana slenqlori. Bu sosial qrupa daxil olan
insanlar comiyyatin digor qruplari kimi vo hatta onlarin bir ¢goxundan
daha artiq moxfiliyo ehtiyac duyduqglarindan slenq ifadslordon
istifado onlar iiglin daha da olveriglidir. Bozon do mohbuslarin
hobsxana is¢ilori torofindon anlasilmasinin garsisin1 almaq Tigiin
yaratdiglart bu moxfi dilo aid on ¢ox islonon niimunoslordon asagidaki
sOzlori gostoro bilorik: Books-pul, drama-doyiis vo ya hiicum,
education-mohbuslarin darslara qatila bilocoklori yer.

Qumarxana vJ ya kazino slenqlori miiasir Britaniya slenglori
arasinda genis yer tutmaqdadir. Avropada, eloco do Birlogmis Kralliq
Olkolorindo qumar oyunlarina maragin olmasi1 asrlor boyunca
qumarxana vo kazino madoniyyetinin  formalagmas1 ilo
noticolonmisdir. Eloco do, zamanla bu dildo kazino slenqlorinin
yaranmas1 vo genislonmasi prosesi davam etmisdir. Carpet Joints-5
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ulduzlu liks kazinolara aid kazino standartlari, dirty money-satici
torofindon toplanan vo itirilon bohslor, drop-oyungular vo ya
kazinolar torofindon itirilon pul miqdar1 kimi slenqlor bu névo aid
ifadolordir.

Dissertasiyamin III fasli “Britaniya slenqi: semantikasi,
tematik tosnifati vo dilimizdo qarsihgr” adlanir vo iki paraqrafdan
ibaratdir.

“3.1. Miiasir ingilis dilindo slenqlorin semantik
xiisusiyyatlori” paraqrafinda vurgulanir ki, slenglorin mahiyyotini
miuoyyanlosdirmok iiclin aparilan ¢oxsayli todqiqatlar vo onun
sorhadlorinin miioyyon edilmosi {i¢lin edilon cohdlor pragmatika
izorindo dayanilmasina sabab olur, yani slenq ifadslorlo zongin bir
nitqin kontekstlo olagosi, damisanin kimliyi haqqinda molumat
toplama monbayi, qrupi¢i homroyliyi tosviq vasitasi, nitqin qeyri-
rosmiliyinin bir isarosidir. Buna goro do Eble slenqi “danisanlarin
bir qrup igarisinda vo ya timumiyyatlo comiyyatda bir axin va dabla
sosial kimlik yaratmaq, elaca do baglar: giiclondirmak ticiin istifada
etdiklori danisiq sozlori va ifadalori”® kimi xarakterizo edir. Spearsin
slenqin 10 xarakterik xiisusiyyotini sadaladig1 siyahida yuxarida
sadaladigimiz bir ¢ox xiisusiyyatlor 6z oksini tapmisdir. Misal {i¢iin,
“sleng rosmi va ciddi movzular tigiin uygun deyil, slenq ifadalor
sosial ananalara baghhigin aksikliyinin simvoludur”™” .

Slenqin miixtolif pragmatik xiisusiyyotlorino aid edilon
forglondirici va diagnostik rolunun aksina slenq s6z va ifadalor ¢ox
vaxt sadoco istehza, maraq, molumat vermo kimi xiisusiyyotloro do
malik olur. Coleman qeyd edir ki, “slenq sozlorin bir ¢oxu standart
ingilis dilinda istifads edilon sozlorin sinonimi olaraq sleng
leksikonunda yer alir.” Eble iso “slenglorin iimumilikds dilda
moveud olan referentlor iiciin alternativ bir séz ehtiyyati tomin

8 Eble, C. Slang and sociability: In-group language among college students / C.
Eble. — Chapel Hill/London: University of North Carolina Press, —2012. —s. 11.
9 Spears, R.A. Slang and Euphemism / R.A Spears. — Middle Village, NY:
Jonathan David Publishers, —1981. — s.viii.
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edir”!" fikrini tosbit etmisdir. Slenq terminlorin vo standard dil
alternativlorinin semantik ekvivalentliyi slenq terminlorin praqmatik
funksiyalarinin digqet morkozindo olmasina xidmot edir. Colemana
gora, “slenqdan istifads etmakla eyni fikri miixtalif yollarla soylomak
miimkiin olur va standart ingilis dilinds yer alan sinonimliyin avazina
slenqdan istifads edorak oziimiiz, alaqalorimiz va maraqglarimiz
hagqinda malumat veririk”''. Bu perspektivdon, semantik anlamdan
ayrilmig sosial anlam slenqin asasini toskil edir. Ancaq bu yanagma
semantik baximdan standart dil alternativlorindo ekvivalenti olmayan
bir c¢ox slenq ifadolorin izah edilmosini ¢otinlogdirir. Slenq
terminlorin semantik forqliliyi onlarin pragmatik faaliyyatinin vacib
bir hissosidir. Bu baximdan semantikaya daha ¢ox diqget yetirmoklo
slenglorin, eloca do, sosiolinqvistik variasialarin  semantik
xUsusiyyotlorini pragmatik xiisusiyyatlorindon ayirmis olariq. Buna
gora do, dil variasiyalarinda semantik vo pragmatik xiisusiyyetlorin
fordi izahma ehtiyac yaranir. Semantikanin slenq leksikonunun
zonginlogsmasing tosiri nozoragarpacaq doracods bdyiikdiir. Ciinki bu
saho sozlorin yeni monasinin formalasdirilmasinda miioyyon bir
cor¢ivo yaradilmasina sobab olur. Destruction s6zii sorxos olmaq vo
narkotikin tosirindo olmaq kimi bir voziyyati gostormok ii¢ilin istifado
edilir.  Battered-doyillmis,  blitzed-qurilmis,  bombed  out-
bombalanmis, hammered-doyilmiis, mashed-ozilmis, slaughtered-
kosilmis, smashed-darmadagin edilmis, stoned-dasqalaq edilmis,
trashed-zibila atilmis, wasted-israf kimi sézlorin oksoriyyati yiiksok
dorocodo alkogolizm vo ya sorxoslugdan bohs etmok iigiin istifado
olunur va ¢ox vaxt alkoqol vo ya narkotik maddoslordon hoddindon
artiq istifadonin fiziki vo zehni tesirlorini gostarir.

“3.2. Britaniya slenqinin tematik bolgiisii vo Azarbaycan
dilinds qarsih@1” adlanan paraqrafda slenglorin ana dilimizds ifado
formalar1 miixtolif liigat, dovri odebiyyat, motbuat vo internet

10 Eble, C. Slang and sociability: In-group language among college students / C.
Eble. — Chapel Hill/London: University of North Carolina Press, —2012. —s.109.

' Coleman, J. The life of slang /J.Coleman.— Oxford: Oxford University Press, —
2012. —s. 180.
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materiallarinda istifado edilmis slenqlor yer almisdir. Hor bir dilin
ligot torkibi o qgodor bdyiikk, o godor rongarongdir ki, he¢ bir
torciimagi, heg bir dil dastyicisi bu sozlori vo onlarin mona yiikiinii
tamamilo bilo bilmoz. Cox vaxt matn vo soziin kontekstual monasi
torclimagini ligoto miiraciot etmoyo sovq edir. Liigotlor torciimoagiya
motni basa diismokds c¢ox boyiik komok olur. Ona goro do
leksikoqrafiya torciimao ilo six baglidir.

Tadqgiqat isinin bu paraqrafinda slenqlor miixtalif liigat, dovri
motbuat, badii osorlor vo digor oxsar monbolordon segilorok onlar
tematik olaraq qruplasdirilmis vo Azorbaycan dilindo qarsiliglar,
ifado yollar1 miiayyonlogdirilmisdir. Aparilan tohliller, aragdirmalar,
ayri-ayr1 saholori ohato edon, miixtolif sosial qruplarin leksikonuna
aid olan slenglorin leksik-semantik xiisusiyyatlorinin arasdirilmasi
demoys osas verir ki, comiyyatin inkisaf dinamikasi, sivilizasiyanin
inkisafi, yeni texnologiyalarin hoyatimiza siirstlo daxil olmasi ingilis
dilinin slenq leksikonuna da birbasa, yaxud dolayisi ilo tosir edir. Bu
va digar faktorlarin tasiri ilo slenqlori asagidaki kimi tematik qruplara
bolmak olar:

1. Insan bodon iizvleri ilo olagadar istifads edilon slenq
ifadalor. Burada bas, sifot, dis, agiz, qulaq, burun, barmagq, al, qol,
sing, qarin va basqa badan tlizvlerine aid slenq ifadslorin Azarbaycan
dilindo izahlar1 toqdim edilmisdir. Victualling office boks
terminalogiyasindan gotiiriilmiisdiir vo qarin soziiniin slenq varianti
kimi istifado edilir. Spring put in a heavy claim on his opponent's
victualling office - Sprinq raqibinin qarnina agir bir zorbo endirdi
climlasindo bu ifadoyas rast golirik.

2. Fiziki goriiniis ilo alaqgali slenqlor. Bu qrupa insanlarin
fiziki goriintislorindoki qiisurlar1 vo ya diqqgot ¢okon tinstirlori ifado
etmak ticiin standart dilds yer alan s6zlors forqli, fiqurativ dilin torkib
hissolori olan metafora, ironiya, miibaligo, bonzotmo ilo yanasaraq
yeni monalar ifado edon sdzlori aid etmok olar. Roly-poly- 1820-ci
illordo istifado edilmoyo baglanan bu slenq roll soziindon
gotiiriilmiisdiir vo kok monasini ifado edir. She is a little roly-poly
woman, with a meek, round, fair-complexioned face - O, agiq rongdo
darisi olan, yumrusifat, harkasls yola gedan, kok bir balaca qadindir.
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3. Etnik qruplara vo milli mansubiyyato aid slenqlor. Bu
slenqlor miixtalif ingilisdilli 6lkslorde miixtolif dovrlorde yaranmis
vo zamanla Britaniya slenq leksikonuna daxil olmus ifadolori ohato
edir. Britaniya slenq leksikonuna daxil olan yankee, yankey, yank,
sammy, prune picker, snow-bird kimi ifadolorin amerikalilar {igiin,
Pommie, pommie, pom ¢ variantda istifado edilon bu slenq 1912-ci
ildo osason Avstraliya vo Yeni Zellandiyalilar torofindon ingilis
migrantlar {i¢iin istifado edilon ifadslor kimi niimuna gostors bilorik.

4. Heyvan adlan ilo bagh olan, heyvan mansali qida, yaxud
heyvan monsali giindalikds istifado olnan zoruri ehtiyac
mohsullarinin adini ifads edan slenqlor. Oont, unt slenqi dovo
sOzlnii ifado etmok {g¢iin istifado edilon slenqdir, 1860-c1 illordo
leksikona daxil olan bu slenq Avstraliya mongali ifadadir. Hell! what
a lot of calculation had to go into piloting a couple of smelly oonts! -
Zibil! Bir ciit iylonmis dovoye bolodgilik etmok {iglin na qoader
hesablama aparmagq olar!

5. 9rzaq mohsullar1 vo ickilor iigiin istifado edilon
slenglor. Bunlar miixtolif sosial qruplar torofindon, mixtolif
dovrlords qida mohsullar1 va icki adlari ilo bagli geyri-rasmi layin bir
novii olan slenq leksikonuna daxil olmus ifadolordir. Toke, needle
and thread, door-step, slinger, punk, dodger kimi standart dildo
forqli leksik mona dasiyan sozlor slenq leksikonunda ¢orok ilo bagh
ifads olunan slenqglor kimi yer almigdir.

6. Geyim vo aksesuar adlarim ifado etmak iiciin istifado
edilon slenqlor. Buraya miixtolif sosial qruplar torofindon otok,
salvar, don, koynok, palto, saat, bilorzik, boyunbagi, komor kimi
geyim osyalarina aid edilon slenq ifadslor daxildir. Duds, togs, rig,
sunday best, cits, drag, clobbercivvies, rig-up, glad rags, threads
kimi paltar ilo bagl islonon slenqglori bu tematik bolgliyo niimuno
gostara bilorik.

7. Pul il slaqali istifado edilon slenqglar. Pula aid slenqlor
coxluq toskil edir. Bu, pul vo ya pulun bu barodo danisarkon
darixdirict olmadigini siibut edir. Ancaq diqqgete almaq lazimdir ki,
bu sahodo sinonimlik do ¢oxluq toskil edir. Bunlar osason ABS vao
Birlogmis Kralliq valyutalart {igiin istifado olunan soézlordir. Gelt,
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brass, dust, ready, rhino, shiner,dosh, dinero, soap, dingbats, sugar,
scale,shekels, iron, dibs, rag, boodle, oof, jack, tinhoot, rivets,
bootle, dough, splosh, benjamins, bacon, bank, franklin vo s. kimi
slenq ifadslor buna misaldir.

8. 9dylanca diinyas1 vo mediaya aid slenqlori olmaqla sakkiz
tematik bashqda topladiq vo tohlilini apararaq onlarin
Azarbaycan dilinds qarsihglarim  verdik. Aparilan tohlillor,
aragdirmalar, ayri-ayr1 saholori shato edon, miixtalif sosial qruplarin
leksikonuna aid olan slenglorin semantik  xiisusiyyatlorinin
arasdirilmas1 demoyo osas verir ki, comiyyatin inkisaf dinamikasi,
sivilizasiyanin inkisafi, yeni texnologiyalarin hoyatimiza siiratlo daxil
olmasi ingilis dilinin slenq leksikasina da birbasa, yaxud dolayisi ilo
tosir edir.

Yekun olaraq vurgulayaq ki, slenq leksikasi dili zonginlosdiron
osas vasitolordon biri olmaqla yanasi, xalqn etnik, milli
tofokkiiriiniin, moigotinin, mental doyarlorinin dasiyicisidir.

Dissertasiyanin = “Naticd” hissosindo todqiqatin yekunlar
asagidaki kimi timumilosdirilmisdir:

Dissertasiyada slenq, arqo, jarqon kimi qeyri-rosmi laym
novlorinin  funksional xtisusiyyotlori monsoyi, islonmo dairasi,
spesifik xlisusiyyatlori, arasdirilmig, miioyyon olunmusdur ki,
slenglor ingilis dilindo do, ingilis dilli xalglarin dilindo do arqo vo
jarqon sozlardon asash sakilds farqlonir.

Miixtolif dil¢i alimlorin vo leksikoqgraflarin yanagmalarindan
belo bir noticoya golmok olar ki, slenglor liigoat torkibino gore
timumxalq dilindon forqlonir vo bu sozlor miioyyon formada basqa
sokilo salinir, yaxud onlar tamamils yeni (daha ¢ox metaforik) mona
kosb edir, ya da sozlor basqa dillordon alinir. Belo sozlorin fonetik,
morfoloji va sintaktik xiisusiyyatlori imumxalq dilindokindon ¢ox da
forqlonmir.

Britaniya slenqini Birlogmis Kralligda yaranan vo miixtalif
sosial gruplar torofindon istifado edilon geyri-rosmi laym bir novii
kimi qobul etmok olar. Dilin digor variasiyalarindan forqli olaraq
slenglor daha ¢ox sifahi dildo tozahiir edir vo yazili adobiyyatlarda 6z
oksini ¢ox tapmur.
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Boytik Britaniya slenqinin inkisaf tarixi XV osrdon baglamis
vo XXI asrds bu proses davam etmokdadir. Bu sabobdon do Britaniya
slenqgi yeddi osas dovro boliiniir. Bu dovrlor XV, XVI, XVII, XVIII,
XIX, XX, XXI osrlori ohato edir vo hor bir dovrds slenq islonmo vo
ohato dairosino goéro miioyyon xarakteristik xtisusiyyotlori ilo
secilmigdir.

Slenglordon istifadonin {i¢ osas funksiyast mdvcuddur. Bu
funksiyalardan ilki sosial funksiyadir ki, istifadogilor comiyyatin
miixtolif sosial qruplara aid olduglarimi isbat vo vurgulamaq {igiin
istifado edirlor. Ikincisi, psixoloji ehtiyaclardan dolayr emosional
hisslorini ifads etmok {iglin slenqlora tez-tez miiraciot edirlor.
Ucgiinciisii iso fiziki funksiyasidir ki, insanlar giindolik danisiglarinda
pozitiv yonlarini gostarmokdas slenqlordon istifads edirlor.

Slenglor osason aid oldugu sosial qrupa moxsusdur vo onlarin
daxili dili kimi basa diisiilo bilor. ictimaiyyot iiciin ya onlarmn
ohomiyyati yoxdur, ya da belo sézlorin monasinin comiyyotdon gizli
qalmas1 daha vacib sayilir.

Yaranmasina gora slenqglor ayri-ayri saholori ohato etdiyi kimi,
comiyyaetin forqli sosial qruplarini da ohats edir. Forqli sosial qruplar
torofindon istifado slenglorin mona ndviiniin zonginliyino sobob
olmusdur. Bu cohatdon slenqglori Cockney ritmik slenqi, bar-kafe
slenglori, usta slenqi, incosonat slenglori, reklam slenqi, teatr slenqi,
moktob slenqi, universitet slenqi, tibbi slenqlor, asgor vo ya horbi
slenglor, yeniyetmo slenqi, internet slenqi, sosial media slenglori,
narkoman slenqglari, hobsxana slenqlori, qumarbaz va kazino slenqlori
kimi mona novlorino ayirmaq olar.

Odabi laya daxil olan anlayiglarin ortaq xiisusiyyati yazilt dils
meyilli vo rosmi iisluba xas xlisusiyyotloro malik olmalaridir. ©dobi
sOzlor asason yazi va cilalanmis nitqlords istifade olunur. Dilin ligat
torkibino yeni s6z vo ifadoslorin daxil olmasi, sézlorin yeni mona kosb
etmosi vo s. dil hadisalori ingilis xalqnin tarixi izlorini ligat
torkibindo hokk etmis vo mohkomlondirmisdir. ©dabi laya daxil olan
anlayiglar vo sozlor dilin orijinalligina, miistoaqilliyine ongol
torotmomis, oksino onun inkisafina vo zonginlogsmosino sobob
olmusdur.
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Britaniya slenqi dilin spesifik sahovi leksikast kimi xalqin
milli-etnik yaddasinin, moisotinin, hoyat torzinin ifads vasitasidir.
Tedqgigat isindo miioyyonlosdirilmisdir ki, slenglor britaniyalilarin
dilinds oldugu kimi ingilis dilli xalglarin dilinds do islonmisdir. Belo
ki, Britaniya slenqi ilo yanas1 Amerika slenqi, Avstraliya slenqi,
Kanada slenqi movcuddur. Amma ingilislorin dilinds isladilon
slenglor ingilisdilli xalglarin dilinds islonon slenglorlo eynilosdirilo
bilmoz.

Slenglor islonmo dairasinin genislonmosi naoticosindo ingilis
dilinin foal liigot fonduna daxil olub pasportlasa bilir. Buna goro do
slenglor dilin zonginlogmosinds asas vasitolordon biri ola bilor. Sifahi
dildo genis istifado edilon bu ifadolor yazili dildo istifado edildikdo
nozara carpan islub effekti verir vo homin nitqo xarakterik bir
xlisusiyyot gatir.

Slenglor doyison formasiya, ictimai miinasibotlor naticosindo
passivlosorok dilin liigot fondundan tamamilo ¢ixa bilir. Ingilis
dilindo geyri-rosmi laymn bir ndvii olan slenglorin bir qismi
formalagdigdan miioyyon zaman sonra islokliyini itirib arxaiklosir,
digor bir hissasi iso saho leksikast kimi mohdud dairads islonanen,
miloyyon insanlar, peso sahiblorinin basa diisdiiyii sokildo qobul
olunan olsa da, zamanla comiyyatdo gedon balli hadisalerin tosiri ilo
islonmo dairosi geniglonir vo iimumisloklik qazanaraq genis dairodo
basa dusiiliir.

Bir ¢ox sahoyo aid olan slenglorin nov kateqoriyasinda oks
olunmamas1 homin sahslars aid slenq ifadslorin azlig1 ils izah olunur
vo bu sobobdon do homin ifadoalor slenglorin tematik tosnifatinda 6z
oksini tapir. Qeyri-rosmi laymn bu ndviinii orzaq moehsullari, insan
bodon iizvlori, fiziki goriinlis, heyvan adlari, etnik qrup vo milli
monsubiyyat, geyim vo aksesuar adlari, oylonco diinyasi vo media
slenglori kimi tematik olaraq tosnifatlandira bilorik.
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